Reading The Greek New Testament

Week 48: Acts 15:36-16:28

Notes on the Greek New Testament
Week 48 — Acts 15:36-16:28

Day 236: Acts 15:36-41

Verse 36

Verse 39

Metd 8¢ TLvog HUEPOg elTeV TEOC
Bopvafpav IMablog, "Emotpépavteg o
gmLokepouedo Tovg AdEAPOVS KATA TOALY
naoov €v ol katnyyellauev 1OV Adyov
100 Kvptov, g Exovouv.

gyéveto 8¢ mapoEvoudg Hote

Aoy WELodfival adtovg dire AMAHAWY, TOV
te Bopvofov mapahafdvro 1ov Mapkov
écmhefoan eig Kompov.

TaPOEVoNog, ov m sharp disagreement

Twvag  Pronoun, m & facc pl Tig
gmotpepw turn back, return
on indeed, then, therefore, now

on reinforcing the preceding hortatory
subjunctive

"It is a tribute to Luke's honesty that he should
describe a quarrel between two apostles in so
strong a term. Probably family-feeling
influenced Barnabas to some extent; Mark was
his cousin (Col 4:10)" Bruce

émokepouedo  Verb, aor midd dep subj, 1
pl émwokemtopar visit, care for

Often in the sense of visiting one for whom
one has some responsibility

katnyyelhouev Verb, aor act indic, 1 pl
kotoyyedhw proclaim, preach

7Twg £xovotv an idiom meaning, 'how they
are doing'

wote  so that, with the result that

dmoywpLobfivar  Verb, aor pass infin
amoywpllonal separate

AMMAwV, OLg, ovg reciprocal pronoun one
another

mopolof3ovta  Verb, aor act pte, m acc s
naporoupfave take, accept

gkmhedooL  Verb, aor act infin ékthew
sail, set sail

Verse 37

Bopvafag 6t éfovieto ovumapahafelv
kal TOV Twdvvny TOV KOAOUUEVOVY
Madpkov*

¢Bovheto  Verb, aor midd dep indic, 3 s
Boviouotr want, wish

ovutopoAoBely - Verb, aor act infin
ovurapaiaufBove take/bring along
with

Verse 38

IMadrog 6¢ NELov TOV dootdvta dite
ovTdV Ao Mopguiiag kal un ovvehddvio
o0Tolg £ig O €oyov un ovurapohapBdvery
tobTov.

dEow consider worthy, think (something)
best

dmootdvta  Verb, aor act ptc, m acc s
dglotapol leave, go away, desert

U1 OCVWTOPOAAUPOVELY TOVTOV completes
the verb phrase ITowhog 6e fELOV, the
intervening words describing the object now
emphatically indicated in the Toutov with
which the sentence concludes.

Note also the change of tense, Moulton says
"Barnabas, with easy forgetfulness of risk,
wishes ovviopaloafery Mark — Paul refuses
ovvrtapaloupovely, to have with them day to
day one who had shown himself unreliable."
On the incident referred to cf. 13:13.

If it was not apparent to these two men which
of them was in the right and which in the
wrong, we should be very careful before
seeking to pass judgement on the matter
ourselves.

But note: the blessing of God attended both
groups. Mark is later spoken of as a valued
helper of Paul (Col 4:10; 2 Tim 4:11). We
owe to him a significant proportion of the
Gospel accounts, and maybe even Luke, the
friend of Paul, owed much to Mark for his
record of Christ's life.

Concerning Paul and Silas, God used this pair,
and seems, in the provision of Timothy, to
have made up the loss of Mark even as Silas
made up the loss of Barnabas.

Maybe God purposed through the unfortunate
circumstance of this quarrel to increase his
missionary workforce — just as the first
'missionaries' had gone out from Jerusalem
only through the unfortunate circumstance of
persecution.

Verse 40

IMadhog 6¢ émheEduevog ZIAdv €ERNOEY
mopadobeig Tfi xdpitt Tod Kupiov Vo TV
AdeNPDV,

gmleEduevog  Verb, aor midd ptc, m nom s
g¢mleyw call, name; midd choose

mapadobelg  Verb, aor pass ptc, m nom s
napaddwur hand over, deliver up
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|Cf. 14:26

Verse 41

dpyeto &8¢ Tv Zuptav koi [Tv] Kihiklov
EmLoTNEICwV TaC EkkAnotoc.

olepyouol pass through, go through
é¢motnowlw strengthen

"Since the 'apostolic decrees' were originally
addressed to all the churches in Syria and
Cilicia (15:23), one would assume that Paul
and Silas shared these with them. This is all
the more likely since Silas was one of the two
originally appointed by the Jerusalem church
to deliver the decrees." Polhill

Paul was ready to regularise Timothy's status
as a Jew by having him circumcised —
probably to avoid unnecessary offence
concerning Timothy's ministry. "That he did
so is striking, in view of such passages as Gal
2:3; 5:3 etc., but Timothy's was an exceptional
case. Paul's readiness to conciliate Jewish
opinion is seen elsewhere in Ac., e.g., 21:26;
cf. 1 Cor 9:19-22 for his justification of such
action." Bruce. The situation is very different
from that in Galatians where Gentiles were
being taught that circumcision was essential to
their salvation and to them being truly part of
the people of God.

Day 237: Acts 16:1-8

Verse 1

Katjvinoev ot [kal] eig A¢ppny kal i
Avotpav. kal 1dov nodntig tig fv kel
ovonatt TywoHe0g, VIOS YUVALKOS

\ o

"Tovdaiog mothig matpodg 8¢ “EAAnvoc,

Tomog, ov m place

fidewoav  Verb, pluperf act indic, 3 pl oida
(verb perf in form but with present
meaning) know, understand

Gmog, aoa, av (alternative form of o) all,
whole; pl everyone, everything

Vapyw be (equivalent to €ipiL)

Bruce says that the tense probably indicates
that his father was dead.

KOTOVIOW come, arrive, reach

Note the singular denoting Paul as the leader.

Verse 4

uabntng, ov m disciple, pupil, follower
ékceL  there, in that place
motog, M, ov faithful, believing

Cf. 2 Tim 1:5. "That a Jewess married a
Gentile reflects a less exclusive standard than
in Palestine." Bruce

®¢ 8¢ SLETTOPEVOVTO TOG TTOAELS,
oedidooav avtols puAAcOoELY T
ddyuaTo TO KeKOLUEVOL VIO TV
ATOOTOMWV KAl TTPEORVTEPOV TAOV &V
‘TepooohvpuoLg.

Verse 2

0¢ EuapTVPELTO VIO TOV £V AVOTPOLS Kol
"Tkoviw adehpdv.

uaptvpew bear witness; pass be well
spoken of

Verse 3

dlatopegvoual go or travel through

mapaddwul see 15:40

@uAhaoow keep, observe

doyua, tog n rule, regulation

kekpLuéva  Verb, perf pass ptc, n nom/acc pl
KOLWV®

TPEOPLUTEPOS, O, ov elder

tobtov 1iféhnoev 6 Todhog ovv ovTD
£EeA0ETY, Kol Aafwv TEPLETEUEY ADTOV AL
tovg Tovdaiovg Tovg Gvtag év Tolg
tomoLg gketvolg, Tidewoav yap dmavieg 6t
“EAAMV O matip avtod vrfipyev.

Le. they passed on the decision of the council
and the letter.

Bruce thinks that Paul's letter to the Galatians
was written before the council of Jerusalem,
and that the passing on of the council's
decisions confirmed what he had previously
written to them.

Behw  wish, will

Mpfwv  Verb, aor act ptc, mnom s AOUPavV®

mepLétepev  Verb, aor act indic, 3 s
TEQLTEUVW  Circumcise

Verse 5

al ugv ovv ékknotol otepeodvro T
mioTel kal émepiooevov T dpdud kabe
Nuépav.

otepeow  make strong, strengthen

mioter  Noun, dats moTig, ewg f faith,
belief, the Christian faith

TEQLOOEV®  increase

dpbuog, ov m number, total

"The third of six brief reports of progress, cf.
6:7;9:31." Bruce
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Verse 6

ALfihBov 8¢ v Dpvytov kal Talotikny
YWPEOV, kmAVOEvTeES VITO TOD drylov
nvevpartog hakfioal tov Adyov év tf Acig-

Day 238: Acts 16:9-15

Verse 9

T'olatikog, m, ov  Galatian

Bruce follows Ramsay in suggesting that this
refers to the part of Phrygia which belonged to
the Roman province of Galatia, the region
apparantly known as Phrygia Galatica, in
which Pisidian Antioch and probably Iconium
were situated.

kai Opapa dud [tfig] vuktog 1@ Mok
AN, dvio Mokedmv Tic fiv £0Twe Kal
TOPAKAADY aVTOV Koi Aéywv, Awofig eig
Moakedoviov foridnoov Nuiv.

opaua, Tog n  vision, sight

Cf.9:10,12; 10:3,17; 18:9; 22:17 for other
references to visions.

xwpa, og f country, region
kwhvBévteg Verb, aor pass ptc, m nom pl
kwAvw hinder, prevent, forbid

vug, vuktog f night
®@ON Verb, aor pass indic, 3 s Opaw see,
observe; pass appear

Aoia The name is used here in its pre-Roman
restricted sense, being applied to a region
bounded on the north by Mysia, on the south
by Caria and on the east by Phrygia.

"The original plan had probably been to go to
Ephesus. When Paul was forbidden to preach
in Asia, he travelled northwards from Pisidian
Antioch and, crossing the Sultan Dagh range,
went north until he arrived near the Bithynian
border. Here he might either go north to
Nicomedia, or turn west to Troas." Bruce

His message made plain that he was a
Macedonian.

£€0Twg  Verb, perf act ptc, mnoms LoTNHuL
stand, stand firm

mapakohiew exhort, encourage, beg

oo Verb, aor act ptc, m nom s
OLafaLve  Cross, cross over

Macedonia had been the dominant power in
Greece in the fourth century BC under Philip
and Alexander.

Verse 7

gN0OVTEC B¢ Kot TV Mvotav émelpalov
elc v Bubvviov mopevbijvat, kai ovk
elaoev avtovg T mvedua Inocod:

Bordnoov Verb, aor act imperat, 2 s
fonbew help

Verse 10

Katd TV Muotav i.e. opposite the eastern
border of Mysia.

o 8¢ 1O Bpaua e1dev, eV0éwe EEnTioauev
£E€eM0elv elg Makedoviav, ovupipdtovieg
OtL mpookékAntal fubg 6 0edg
gvayyeliooobal avtovs.

nelpalow test, tempt, attempt
elaoev  Verb, aor act indic, 3 s éaw allow,
permit

€1dev  Verb, aor act indic, 3 s dpow
Cntew  seek, attempt

"How was the prohibition conveyed? Perhaps
by inward motion, perhaps by vision (cf v.9),
but most probably by prophetic utterance of
one of the party (cf20:23; 21:4, 11)." Bruce

Note the plural éCntnoouev. This is the
beginning of the first 'we' section which
continues to verse 17 and suggests that Luke
joined Paul, Silas and Timothy at Troas.

Verse 8

opel0dvTEg 8¢ TNV Muotav katéfnoav eig
Towdda.

ovupLpatw bring together, infer, decide

mpookékAntal  Verb, perf midd/pass dep
indic, 3 s mpookaieouol call to
oneself, summon

Verse 11

mopeA0OvTeg  Verb, aor act ptc, m nom pl
TAPEPYOUOL  pass, pass by

"They could not get to Troas without passing
through Mysia; but opelBovteg may be
used here instead of dteABovteg to indicate
that they did not stay to preach in Mysia."
Bruce

Avay0évteg 8¢ amo Tpwddog
gvBvdpouioauey elg Sauobpdkny, i d¢
érmuovon eig Néov IIOALy,

dvayBévieg  Verb, aor pass ptc, m nom pl
dvayw midd or pass set sail

evBudpouew  sail a straight (direct?)
course

"L.e. before a favourable wind. Samothrace
was a good day's sail from Troas, as was
Neapolis from Samothrace. In 20:6 the
reverse journey from Philippi to Troas tok five
days." Bruce

émwovoa, ng f the next day
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Neav IToAlv or Neapolis was the port of
Philippi, about 10 miles distant. "The Via
Egnatia from Dyrrhachium (mod Durazzo)
reached the sea here, passing through
Thessalonica, Amphipolis and Philippi. Luke
likes to mention ports of arrival and departure
(cf. 13:4), and the detailed account of this
journey shows his interest in sea-itineraries,
specially marked in the 'we' sections." Bruce

Verse 12

kdkelOev el dLAimmovg, fitig éotiv
Tow[g] ueptdog thg Makedoviog TOALG,
kohwvia. fuev 8¢ év tavty Tf moAer
diatpifovieg uépag TLvdc.

kdkeOev and from there - formed from
KoL €keldev

ootig, Mg, 6 1L who, which

uepLs, woog f part, portion, share

Macedonia was divided into four
administrative districts. Philippi is situated in
the first of these but was not itself the capital
of that district, a status which belonged to
Amphipolis. Thessalonica was the capital of
Macedonia as a whole. These circumstances
account for the various textual variants of the
phrase TEWTN TNG UEPLOOG. ..

One suggested amendment is to read TPWTNG
ueptdog g i.e. Philippi belongs to the first
district of Macedonia. However, others (e.g.
Ramsay) suggest that Luke speaks of Philippi
as 'the leading city of its district of Macedonia'
not because it was formally the capital but
because it was the focus of Paul's missionary
activity in that district — the chief city as far as
Paul and his companions were concerned.

kolwvio.  a colony; a city under Roman law
and government.

Other Roman colonies mentioned in Acts are
Pisidian Antioch, Lystra, Troas, Ptolemais and
Corinth.

oatpw remain, stay

Verse 13

T 18 uépq TOV cappatwv EENABouev EEw
Thig TUANC ToPd TOTOUOV 0L Evouilouev
TEOOEVYNV €lvar, kal kadioavteg
ghahoDuev talg ovvelbovoalg YuvolEiv.

¢Ew out, outside

muAn, ng f gate, door
TOTAUOG, OV m river, stream
voulLw think, suppose

oV ¢vouLLouev TPooevynV elval 'where we
thought that there would be a place of prayer.

koOLlw intrans sit down, sit
ovvehBovoalg Verb, aor act pte, f dat pl
ovvepyouolL come together, meet

The place (or meeting) appears not to have had
the status of a synagogue since there seem to
have been mainly if not solely women present.
A synagogue service normally required a
minimum of ten men.

Verse 14

kai tig yuvn dvéuate Avdia,
TOPPUPOTWALS TOAEWS OuaTelpwV
oeBouévn TOv Bedv, Tikovev, fig 6 KVPLOg
ALVoLEEV TNV KapdLov TPoogyeLy Tolg
Aahovuévorg vitd tod Iavhov.

TOPPUVPOTWALS, 100G f (woman) dealer in
purple dye/cloth

Bruce suggests that Avdia here means 'the
Lydian woman' and comments that Lydiand
were famed as traders in purple dye. He says
that she may have had another personal name.

Ouartipa, wv  Thyatira
oefouatr  worship; 6 0. worshipper

[CF. Acts 10:2

dLavolyw  open
mpooeyw pay close attention to

Verse 15

o¢ ¢ ¢pasttiodn kal & otkog avThc,
mopekdheoev Aéyovoa, Ei kekpikoté pe
TOTHY TO kvptw eivar, eloehdovTeS elg
TOV OlkOV LoV UEVETE" KOl TTapERLA0ATO
oG,

koL O olkog avtng "Lydia appears to have
been the head of the house; we may conclude
that she was unmarried or a widow. In that
case her household would include servants and
other dependents, perhaps some of the women
of verse 13. For women in the Philippian
church cf. Phil 4:2f." Bruce

TTOQOKOAEW  see V.9

El KEKOLKOTE UE TTLOTNV TW KVPLW ELVOL —
not that she could doubt this since her baptism
was testimony that she was so judged and was
so to be estimated by all. Rather she uses this
fact as the ground of her persuasion of Paul
and of his team.

uevw remain, stay
mapefrdoato  Verb, aor midd dep indic, 3 s
mapafoCouar urge, persuade
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Having remarked on Lydia's probable wealth
(cf. v. 40 which suggests that the church may
have met in her house), Polhill continues, "Of
all Paul's churches, the Philippians' generosity
stood out. They continued to send him support
in his missionary endeavours elsewhere (Phil
4:15-18; cf. 2 Cor 11:8). One is tempted to see
Lydia as a principal contributer... Women like
Lydia were particularly prominent in Paul's
missionary efforts in this portion of Acts — the
women of Thessalonica (17:4) and of Berea
(17:12), Damaris in Athens (17:34), and
Priscilla in Corinth (18:2). Pricilla and Lydia
took an active role in the ministry of their
churches."

Verse 17

avtn kotakohovBoboo t@ Movhw kol Nuiv
Ekpalev Myovoa, OvtoL ol dvOpwiTol
dobhot Tod Beol tod MpioTov eioitv,
oltiveg katayyéAhovoty tutv 680V
owtnplag.

kotokohovBoboo  Verb, pres act ptc, f nom
s katokolovBew follow, accompany
kpalw cry out, shout

The imperfect is used of activity continuing
over several days (cf. v.18).

Day 239: Acts 16:16-21

Verse 16

MpLoTog, n, ov  most high
KotoyyeMAw —announce, declare
06dog, ov f way, path, road, journey
owtnowa, ag f salvation

The term 'Most High God' and 'way of
salvation' would have had meaning for both
Jew and Gentile

"Ev£veTo 8¢ TOPeVOUEVOV NUOV £iC TNV
TEOOEVYNY TToLdloKnV TLvd Exovoay
mveduo mbwva vavtiioo Uiy, THTig
goyaotav oAV TOPETYEV TOLS KVPLOLS
ovThig novtevousdvn.

Verse 18

TopgvouaL  go, proceed

toUTO 8¢ €motel &mi mOAAAS UEPC.
daovnOeig 8¢ Madhog kal motpéoag
T TvevpoTy eiev, MopoyyéAim oot év
ovopatt ‘Incod Xpuotod ¢EehOelv due
avtfic kot ¢EfMOeY adTfi T dpa.

v tpooevynv for the article, cf. 1:14; 2:42;
3:1; 6:4.

The first 'we' section ends here. The second
begins in 20:5.

madwokn, ng £ female slave
mubwv, wvog  Python, spirit of divination;
gyw mvevuo . be a fortuneteller

"The Greek speaks literally of a 'python spirit.'
The python was the symbol of the famous
Delphic oracle and represented the god
Apollo, who was believed to render
predictions of future events. The serpent had
thus become a symbol of augury, and anyone
who was seen to possess the gift of foretelling
the future was described as led by the 'python.’
Greeks and Romans put great stock on augury
and divination. No commander would set out
on a major military campaign nor would an
emperor make an important decree without
first consulting an oracle to see how things
might turn out. A slave girl with a clairvoyant
gift was thus a veritable gold mine for her
owners." Polhill

damovnbelg  Verb, aor midd dep ptc, m nom
s olamoveoual be greatly annoyed

gmotpéac  Verb, aor act ptc, m nom s
gmotpew turn round, turn

mapayyelhw command, instruct

wpa, ag £ hour, moment, instant

Verse 19

166vTeg 8¢ ol kVpLol avTiic Gtu EERAOEV 1)
é\tig Thig pyaotag avutdv Emhafouevol
tov Moadhov kal TOv ZIhGv elhkvooy eig
™V dyopdv &l tovg dpyovrac,

166vteg  Verb, aor act ptc, m nom pl 6paw
see, observe
éhtig, 1bog £ hope

vavtow  meet

goyaowa, ag f gain, profit

mapetyev  Verb, imperf act indic, 3 s
mopeyw act & midd cause, bring about

uavtevopor tell fortunes, predict future

"Luke's sense of humour appears in his choice
of §EnAOev here after its use in ver 18; their
'hope of profit' was in fact the expelled spirit
itself." Bruce

é¢mhoufBavouar take hold of, sieze

Here only in NT.

It may be significant in view of what follows
that Paul & Silas alone were siezed while Luke
the Greek and Timothy the half Greek were
left alone (see v.20).

glAkvoov  Verb, aor act indic, 3 pl £hkw
draw, drag
ayopa, ag £ market place
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" tovg Apyovtag 'the magistrates'; this is the
Greek term for the supreme magistrates in any
city." Bruce

mepLpfEavteg  Verb, aor act ptc, m nom pl
meplponyvuw  tear off

Verse 20

The magistrates had the outer garments torn
off Paul and Silas (they did not tear their own
garments in shock at the apostles' 'crime').

KOl Tp0o00yoyOVIES a0Tovg Tolg
otpatnyolc eimav, Ovtol ol dvOpwIToL
gkTapdooovoLy MUdV v tdéy "Tovdalot
VITAOYOVTES,

kehevw command
oapdLtw  whip, beat (with a stick)

mpooayaydvreg  Verb, aor act ptc, m nom pl
mpooayw bring to, bring before

otpatnyos, ov m chief magistrate (the
highest civil official in Philippi)

"This beating with rods was carried out by the
lictors, the pafdovyot of ver. 35... Cf. 2 Cor
11:25, toig £pofSdLodnv." Bruce

Verse 23

Bruce sees this as a repetition of the previous
verse — not the dpyovteg sending them to the
OTPOTNYOLS

oMGG Te EmiBévteg adTolg TANYOS
£Balov eig puhakiv, Tapayyeihavieg TQ
deopopurokt Go@aldg TNEETY avTovg:

éxtapooow  stir up trouble

The effective preaching of the gospel stirs up
trouble.

" Tovdotol Vapyovies An appeal to anti-
Jewish prejudice, emphasised by the
contrasting ‘Pwuaiolg ovowv (v.21), which
again is neatly countered by Paul in v.37,
Pouaovg VitapEovrag." Bruce

¢mOnue  place on, place

sinyn, ng f stoke, blow

fariw throw, place

@uAakn, ng f prison, imprisonment

moapayyelhavieg  Verb, aor act ptc, m nom pl
mapoyyeAhw command, instruct

deouOQUAOE, akog m prison guard,
keeper of prison

Verse 21

Kal katayyélovoly £0n & ok EEgoTLv
MUV Tapadéyeobol ovdE ToLely Pwuatolg
oVOLV.

Cf. Gen 39:21ff. LXX. There seem to be
parallels between the narrative of the
imprisonment of Paul and Silas and the
Testament of Joseph in the Testament of the
Twelve Patriarchs.

kotoyyeMw see v.17

¢0oc, ovg n  custom, practice

¢EgoTLv impersonal verb it is lawful, it is
permitted

dogpohwe adv safely, under close guard
mmeew  keep, observe, maintain

Verse 24

Their accusers claimed too much, for it is quite
possible for Romans to be Christians.
Nevertheless, they are right in seeing the
gospel as judging human culture — whatever
that culture may be.

O¢ mapayyehiov Tolovtny Aapwv EBakev
avTovg £ig TNV £0WTEPOV QUAGKTV Kol
TOVg TOd0C Noparicato VIOV ig TO
Evhov.

mapadeyouol accept, receive, recognise

On ‘Pwuaiolg ooy Bruce comments, "The
coloni was very conscious of the superiority of
their Roman citizenship in contrast even with
the status of the surrounding Greeks, not to
speak of wandering Jews."

mopayyeila, ac £ order, command

TOLOVTOG, 0wTn, ovtov  such, of such
kind

£0TWTEPOC, O, OV  inner

movg, modog m  foot

No@olicoto Verb, aor midd dep indic, 3 s
doqpolCw secure, fasten

Evhov, ov n wood, stocks

Day 240: Acts 16:22-28

Verse 22

Bruce comments, "An instrument of torture
similar to the stocks. It had more than two
holes for the legs, which could thus be forced
apart, causing great discomfort and pain."

Verse 25

Kol ovveréotn 6 Oyhog kate avTtdv, Kol ol
oTEATNYOL TTEPLENEAVTES AVTOV TA udTLa
gcéhevov PopdICery,

Kotd 8¢ 10 ueosoviktiov ITadrog kati
Suhag poogvyOuevoL Buvouv Tov 0edv,
EMNKEPOMVTO 8¢ aVTOV Ol déouLoL’

ovvenéotn Verb, aor act indic, 3 s
OVVEQLOTNUL  join in an attack
oylog, ov m crowd, multitude

ueoovuktiov, ov n  middle of the night,
midnight
Vuvew  sing a hymn, sing praises to
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gnmmkpo®vto  Verb, imperf midd/pass dep
indic, 3 pl émakpoaouar listen to

deouLog, ov m  prisoner, one held in
chains

Verse 26

Verse 28

gpavnoev 8¢ ueydhn ewvii [6] Hobdhog
Mywv, Mndev TpdENng oeavt®d kakdv,
dmovrteg yap gouev £vOade.

dpvw 8¢ oeLopOg £YEveto uéyog MoTE
oalevdijvar td Oeuéhio Tod deopminpiov,
fvedyOnoav d¢ mapaypfua ai Bvpat
0oL, kol TAvTwv Td deoud Aveo.

dove  suddenly

oelonog, ov m  earthquake

mote  so that, with the result that

oohevBfivor  Verb, aor pass infin oaievw
shake, disturb

Beuehlog, ov m (also Beuellov, ov n)
foundation, foundation stone

dEoUWTNELOV, OV n  prison

fvedyOnoav  Verb, aor pass indic, 3 pl
dvolyw open

mapayonua  immediately, at once

Buvpa, ag f door, gate

TPJENG  Verb, aor act subj, 2 s TEACOW
practice, do, collect (of taxes)

koKkog, M, ov evil, bad, wrong, harm

amog, aoa, av (alternative form of o) all,
whole; pl everyone

¢vBade adv here, in this place

"Whether Paul's influence restrained the other
prisoners from escaping, or they were stunned
by the violence and suddenness of the
earthquake, we can only guess." Bruce

The doors would probably have been locked
with bars which were loosened in the
earthquake.

doeoua, wv n (onlyinpl) bonds, chains
avédn  Verb, aor pass indic, 3 s dvinut
loosen

Verse 27

EEvmvog 8¢ yevouevog O deouoPUAAE Kal
WOwv dvepyuévag tag BVpag tig pulakiic,
OTaoauevoS [TNv] ndyoaipav fuehhev
E0VTOV AVOLPELY, VOUIL WV EKITEpevyEval
TOVG deouiovg.

¢Evmvoc  awake

0e0UOPUAOE, akog m prison guard,
keeper of prison

dvewyuévog  Verb, perf pass pte, facc pl
AVOLY®

omaoduevog  Verb, aor midd dep ptc, m nom
s omooual draw (of swords)

uoyapa, ng £ sword

fluehev  Verb, imperf act indic, 3 s uehhw
(before an infin) be going, be about

avopew  do away with, kill, destroy

vowlCw think, reckon

ékmeevyéval  Verb, perf act infin €kgpevyw
escape, flee, run away

Guards were held personally responsible for
their prisoners and in some instances were
executed when they escaped, cf. 12:19.
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